ARealdia Tanicipal de THonte San Yuan
Barrio El Centro, frente a ex telecom Dpto. de Cuscatlan
Tels. :2379-5700 2379-5001

24 de octubre de 2,018
Asunto: Orden de Inicio

Sertores GC INVERCIONES Y PROYECTOS S.A DE C.V
Supervisor externo

Presente.
Con atencién a: Erick Noé Gonzélez Cornejo

. Representante legal

En atencién al Contrato Libre Gestion” DEL. PROYECTO: CONSTRUCCION DE
MURO Y REPARACION DE LOSAS, .EN CALLE EL PASITO, CASERIO EL
ACEITUNO, MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, DEPARTAMENTO
CUCATLAN, 2,018 suscrito el dia 23 de octubre de dos mil dieciocho, que se
refiriere al Proyecto: “y de conformidad al articulo 74 literal a) del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica (RELACAP); en
mi calidad de Administradora de Contrato hage de su conocimiento que la Orden de
. Inicio para el referido contrato, comienza el dia 25 de octubre de 2018, vy finaliza
el dia 23 de noviembre de dos mil dieciocho; considerandose que el plazo de

entrega es de 30 dias calendario, segtin lo establecido en el contrato respectivo.

Atentamente,

B HVERSIOHES ¥ PRGTECTTS
ARG

SRIUUGUEL ELSALATDR 7
g

DV

Administradora de Contrato de pr




Barrio El Centro, frente a ex telecom Dpto. de Cuscatlan
Tels. :2379-5700 2379-5001

24 de octubre de 2,018

Asunto: Orden de Inicio

Seriores AGUIRO S.A DE C.V.
Realizador de proyecto

Presente.
Con atencién a: Arq. Joel Antonio Aguilar Guevara

Representante legal

En atencién al Contrato Libre Gestiéon” DEL PROYECTO: CONSTRUCCION DE
MURO Y REPARACION DE LOSAS, EN CAILE EL PASITO, CASERIO EL
ACEITUNO, MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, DEPARTAMENTO
CUCATLAN, 2,018 suscrito el dia 23 de octubre de dos mil dieciocho, que se
refiriere al Proyecto. “y de conformidad al articulo 74 literal a) del Reglamento de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica (RELACAP); en
mi calidad de Administradora de Contrato hago de su conocimiento que la Orden de
Inicio para el referido contrato, comienza el dia 25 de octubre de 2018, vy finaliza
el dia 23 de noviembre de dos mil dieciocho, considerandose que el plazo de

entrega es de 30 dias calendario, segin lo establecido en el contrato respectivo.

Atentamente,

Lore Aguillén de Cruz
Administradora de Contrato de proyect

Ll



ALCALD!A MUNICIPAL DE MONTE SAN JUAN

BARRIO EL CENTRO, CONTIGUO A EXTELECOM

EL INFRASCRITO SECRETARIO MUNICIPAL

CERTIFICA: Que la pagina del Libro de Actas y Acuerdos que esta oficina lleva durante el
corriente afio, se encuentra la que literalmente dice:

ACTA NOMERO DIECISIETE
Sesion Ordinaria del Concejo Pluralista de! Municipio de Monte San Juan, Departamento de Cuscatlan; celebrada
enfa Sala de Sesiones de la Alcaldia Municipal de Monte San Juan, Departamento de Cuscatlan; a las catorce horas
con treinta minutos del dia veinte de octubre de dos mil diecioche, convocada y presidida por el Alcaide Titular Lic.
Mario Eduardo Abrego Cruz, contando con la asistencia del Sindico Municipal Sefior Jesis Morales, asi como de los
Regidores Propietarios segin su orden: Sefor Segundo Cruz Gutiérrez, Primer Regidor Propietario; Sefiora Lorenza
Aguilién de Cruz, Segunda Regidora Propietaria; sefior Nelson Anibal Herrera Palacios, Tercer Regider Propietario;
Sefior Ignacio Hernan Romero Pereira, Cuarto Regidor Propietario; Sefior Félix Mendoza Aguilién, Quinto Regidor
Propietario; y los regidores suplentes en su orden; Sefior José Miguel Ange! Chavez, Primer Regidor Suplente; Sefior
. Héctor Leonel Henriquez Torres, Segundo Regidor Suplente: Sefiora Felicita Beltran de Palacios, Tercera Regidora
Suplente; Sefior Hilario Herrera Herndndez, Cuarto Regidor Suplente y el Secretario Municipal de actuaciones Br,
Orwill Lenin Sanchez Fernandez; no asi la Seforita, Argelia Natalia Cruz Hernandez, Sexta Regidora Propietaria,
quienes fueron convocados a la sesidn y actuaron de conformidad al Codigo Municipal. Comprobado e! Quorum de
los asistentes, se aclara que la Sefiorita Argelia Natalia Cruz Hemandez Sexta Regidora Propietaria, no se presento
a la sesion a pesar que fue convocada de igual forma legal, por lo que el sefior Hilario Herrera Hernandez, Cuarto
Regidor Suplente, fue nombradc cemo propietario quien tendrd voz y voto en fa sesion, posteriormente ¢l sefior
Alcalde Municipal dio la bienvenida a todosias los/as miembros del Concejo Municipal. Y se aprobd la agenda en
todas sus partes sin ninguna observacion. A continuacion, se expusigeron algunos puntos, para lo cual el organismo
colegiado con base a las facultades que le otorga el Cadigo Municipal tomé los siguientes acuerdos: ACUERDO
NUMERO DOS. E! Concejo Municipal de Monte San Juan, CONSIDERANDO a). Que la comision Evaluadora de
Ofertas a presentado ai honorable concejo mediante del jefe de la UACI, ias evaluaciones de ofertas del proyecto:
CONSTRUCCION DE MURO Y REPARACION DE LOSAS, EN CALLE EL PASITO, CASERIO EL ACEITUNO,
CANTON SAN ANTONIO, MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, CUSCATLAN 2018. segin el siguiente detalle:

Nombre del Oferente Valor Total de la Oferta
i@éN‘SfR@V;sidN’sf’AbEc;v ST e $20,006:18 T
CROBISPO, 5. ADEC.V ) $i5,319;23
® AGUIRO, S.ADEC.V - $1550241

b) Luego de haber realizado la evaluacion técnica y econémica, segin las especificaciones técnicas del Proceso de
libre gestion LG-07-AMMS.J-2018 por el Proyecto. CONSTRUCCION DE MURO Y REPARACION DE LOSAS,
EN CALLE EL PASITO, CASERIO EL ACEITUNO, CANTON SAN ANTONIO, MUNICIPIO DE MONTE SAN
JUAN, CUSCATLAN 2018. Por el cual se han abtenido los siguientes resultados:

DETALLE CONSTRUVISIONS.ADEC.V CROBISPO, S.ADEC. V AGUIRO,S.ADEC.V
CUMPLE NO CUMPLE CUMPLE i __NO CUMPLE CUMPLE NO CUMPLE
Copia Certificada de X X : ) X
Escritura Publica ;
| Copia de Credencial X X ] X
. Certificada del
Representante Legal
Capia de DUy NIT del X X X
Representante Legal
NIT de la Empresa X X X
Matricula de X X X
Comercio Vigente. |




 Curriculum X X , X
Experiencia en i !
Proyectos Similares 9 proyectos S proyectos | 10 proyectos

similares similares [ similares |

C}La Comisior de Evaluacién de Ofertas {CEQ) luego de haber reafizado |a revision de cada uno de los documentos
presentados por las Empresas y Personas Naturales participantes de! proceso LG-07-AMMSJ-2018 Proyecto
“CONSTRUCCION DE MURO Y REPARACION DE LOSAS, EN CALLE EL PASITO, CASERIO EL
ACEITUNO, CANTON SAN ANTONIO, MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, CUSCATLAN 2018”:
CONCLUYE: Segin lo establecido en las Especificaciones Técnicas para evaluar ;a documentacion presentada por
cada ofertante, se obtuvieron los resultados siguientes:

Ofertante . Monto Puntaje | Puntaje | Puntaje
Ofertado ~ Experiencia ;| Oferta | Total
en Economica | Obtenido
; o ] . Proyectos | ; ;
i CONSTRUVISION S. ADEC.V $20,006.18 50 puntes | Oounios 5C
L _ , o - punios
i CROBISPO,S.ADEC.V $15,819.28 - 35 puntos ’ 40 puntos i 75
. o , ‘ i punlos
i AGUIRO,S.ADEC. V. $15,502.41 S0puntos | S0purtes | 100
! ‘ [ puntos

E) La Comision de Evaluacion de Ofertas cumpliendo 2 lo establecido en ias Especificaciones Técnicas del Proceso
LG-07-AMMS.-2018, recomenda al Concejo Municipal de Monte San Juan Departamento de Cuscatlan; la
adjudicacion det proyecto: “CONSTRUCCION DE MUROQ Y REPARACION DE LOSAS, EN CALLE EL PASITO,
CASERIO EL ACEITUNO, CANTON SAN ANTONIO, MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, CUSCATLAN
2018", a favor de la Empresa AGUIROQ, §. ADE C. V, por haber obtenids un puntaje de 100 puntos en 1a evaluacion
de experiencia en proyectos similares y pcr presentar la mejor oferta econémica para la municipalidad; ademas por
haber cumptido los requerimientes exigidos en las Especificaciones Técnicas. E} Que tomando de base los Art. 203
de ta constitucion de fa republica; Art. 56 de la Ley de Adquisiciones y Contratacion de la Administracion publica; An.
3 numeral tercero. 4 numerat veinticinco; 30 numeral cuarto y novenc del ¢ddigo municipal. ACUERDA. Avalar la
recomendacion de la Comisitn Evaluadora de ofertas CEO) del proceso LG-07-AMMS.-2018 v adjudicar el proyecto:
“CONSTRUCCION DE MURO Y REPARACION DE LOSAS, EN CALLE EL PASITO, CASERIO EL
ACEITUNO, CANTON SAN ANTONIO, MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, CUSCATLAN 2018" a faver de ia
empresa AGUIRQ, S. A DE C. V., por la cantidad de ($15,502.41) quince mil quinientos dos 41/100 ddlares de
fos estados unidos de América, por haber cumplido ics requerimienios necesarios en las especificaciones técnicas
por la realizacion de dicho proyecto. asi mismo tomando de base ef Art. 47 def codigo Municipal acuerda delegar al
Aicalde Municigal, Lic. Mario Eduarde Abrego Cruz para que comparezca ante Notario Ia firma del Contralo de obra
con el representante legal de la empresa a la cual se adjudicd el proyectc y establecer la forma de pago.
CONSECUENTEMENTE Se autoriza a la tesorera municipal que realice las erogaciones correspondientes de I3
cuenta corriente “CONSTRUCCION DE MURO Y REPARACION DE LOSAS, EN CALLE EL PASITO, CASERIO
EL ACEITUNO, CANTON SAN ANTONIO, MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, CUSCATLAN 2018 a favor de
|3 empresa AGUIRO, S. A DE C. V ia cantidad de ($15,502.41) quince mil quinientos dos 41/100 délares de los
estados unidos de Ameérica, de acuerdo a lo establecido en el contrato de obra, ante el Alcalde Municipal y e
representante legal de la Empresa, El gasto se aplicara al codigo 61601dei presupuesto vigente Cenrtifiquese y
Comuniquese. Alcalde
Municipal,=========llggible===8indico==========Municipal /////legibie===Primer===Regidor===Propietario.

llegible===Segundo Regidor Propietario, ====ilegible===Tercer Regidor Propietaric, Hegible===Cuarto Regidor
Propietario, Hegible===Quinto Regidar Propietario, llegitle===Cuarto Regider Suplente, llegiblg============
i Q 8 F =====Sric/ilfinRUBRICADAS Hitiiiiiidiniiniini ES CONFORME A SU ORIGINAL EN
CUAL SE CONFRONTO. Secrefaric Municipal de Monte San Juan. Departamento de Cuscatian a los veintidos dias
del mes de cctubre de dos m ! dieciocho.
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ALCALDIA MUNICIPAL DE MONTE SAN JUAN

L1

BARRIO EL CENTRO, CONTIGUO A EXTELECOM

EL INFRASCRITO SECRETARIO MUNICIPAL

CERTIFICA: Que la pagina del Libro de Actas y Acuerdos que esta oficina lleva durante el
corriente afio, se encuentra la que literaimente dice:

ACTA NUMERO DIECISIETE

Sesién Ordinaria del Concejo Pluralista del Municipio de Monte San Juan, Departamento de Cuscatian;
celebrada en la Sala de Sesiones de la Alcaldia Municipal de Monte San Juan, Departamento de
Cuscatlan: a las catorce horas con treinta minutos del dia veinte de octubre de dos mil dieciocho,
convocada y presidida por el Alcalde Titular Lic. Mario Eduardo Abrego Cruz, contando con la
asistencia del Sindico Municipal Sefor Jesiis Morales, asi como de los Regidores Propietarios segun
su orden: Sefior Segundo Cruz Gutiérrez, Primer Regidor Propietario; Sefiora Lorenza Aguilién de
Cruz, Segunda Regidora Propietaria; sefior Nelson Anibal Herrera Palacios, Tercer Regidor
Propietario; Sefior Ignacio Hernan Romero Pereira, Cuarto Regidor Propietario; Sefior Félix Mendoza
Aguilién, Quinto Regidor Propietario; y los regidores suplentes en su orden; Sefior José Miguel Angel
Chavez, Primer Regidor Suplente; Sefior Héctor Leone! Henriguez Torres, Segundo Regidor Suplente;
Sefiora Felicita Beltran de Palacios, Tercera Regidora Suplente; Serior Hilario Herrera Hemandez,
Cuarto Regidor Suplente y el Secretario Municipal de actuaciones Br. Orwill Lenin Sanchez Fernandez,
no asi la Sefiorita, Argefia Natalia Cruz Hemandez, Sexta Regidora Propietaria, quienes fueron
convocados a la sesion y actuaron de conformidad al Cddigo Municipal. Comprobado el Quérum de
los asistentes, se aclara que |a Sefiorita Argelia Natalia Cruz Hernandez Sexia Regidora Propietaria,
no se presentd a la sesion a pesar que fue convocada de igual forma legal, por lo que el sefior Hilario
Herrera Hemandez, Cuarto Regidor Suplente, fue nombrado come propietario quien tendra voz y voto
en la sesian, posteriormente el sefior Alcalde Municipal dio la bienvenida a todos/as los/as miembros
del Concejo Municipal. Y se aprobd la agenda en todas sus partes sin ninguna observacion, A
continuacion, se expusieron algunos puntos, para lo cual el organismo colegiado con base a las
facultades gue le otorga el Codigo Municipal tomd los siguientes acuerdos: ACUERDO NUMERO
TRES. E! Concejo Municipal de Monte San Juan. CONSIDERANDO: a) Que se ha adjudicado el
proyecto: “Construccién de Muro y Reparacién de Losas en Caile El Pasito, Caserio El Aceituno,
Canton San Antonio, Municipio de Monte San Juan 2018”; b) Que el Jefe de la UACI ha presentado
al Concejo las cotizaciones para |a supervision externa del proyecto antes citado, segun detalle:

No. ~ Nombre o Monto Ofertado |
1" [ 'GC INVERSIONES Y PROYECTOS SADEC. V —_$800.00
2 INVERSIONES Y DESARROLADORA PROYECT S.A DE $925.00

C.V I S

3 | (ARQUITECTA) KAREN BETZABE NAVARRO RIVERA $835.00 |

€) Que tomando de base lo establecido en los Arts. 3, numeral tercero; 30, numeral cuarto y noveno
del Cédigo Municipal ACUERDA: La contratacion de |la Empresa GC INVERSIONES Y PROYECTOS
S.A DE C. V., para que supervise el Proyecto: “Construccion de Muro y Reparacion de Losas en
Calle El Pasito, Caserio El Aceituno, Canton San Antonio, Municipio de Monte San Juan 2018",
por un monto de $800.00 (Ochocientos 00/100 délares de los Estados Unidos de Ameérica), por
ser la oferta mas conveniente en términos econémicos para la Municipalidad. D) Ast mismo tomando
de base el Art. 47 del cédigo Municipal, acuerda delegar al Alcalde Municipal, Lic. Mario Eduardo
Abrego Cruz para que comparezca ante Notario fa firma del Contralo de supervision con el
representante legal de la empresa a la cual se adjudico la supervision y establecer la forma de pago.
€) Y tomando de base a lo establecido a los Arts. 86 y 91 del Cédigo Municipal, se autoriza a la
Tesorera Municipal realice |a erogacion de la cuenta corriente "Construccion de Muro y Reparacion
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de Losas en Calle £l Pasito, Caserio El Aceituno, Cantén San Antonio, Municipio de Monte San
Juan 2018, cantidad de $800.00 (Ochocientos 00/100 délares de los Estados Unidos de América)
a favor de la Empresa GC INVERSIONES Y PROYECTOS S.A DE C. V., por la supervision del
proyecto "Construccion de Muro y Reparacion de Losas en Calle El Pasito, Caserio El Aceituno,
Cantén San Antonio, Municipio de Monte San Juan 2018". Las grogaciones se aran segun lo
establecido en el contrato. £l gasto se aplicara al codigo 61801 del presupuesto vigente. Certifiquese

y comuniquese. Alcaide
Municipai.::=======Hegible===8indico=:===::===Municipal,!/////1legible:::Primer===Regidor==:
Propietario, llegible===Segundo Regidor Propietario, ====llegible===Tercer Regidor Propietario,
llegible===Cuarto Regidor Propietario, llegible===Quinto Regidor Propietario, llegible===Cuarto
Regidor Supiente, llegible=======z==== I CSF

=====Grio/lINIIITIRUBRICADAS MM ES CONFORME A SU OQRIGINAL EN
CUAL SE CONFRONTO. Secretario Municipal de Monte San Juan. Departamento de Cuscatlan a los
veintidos dias del mes de octubre de dos mil dieciocho.
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Aleatiia Wanicipal de Wonte San Juan

. Tels.:2379-5717 2379-5000

LA ALCALDIA MUNICIPAL DE MONTE SAN
JUAN

ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROCESO
LIBRE GESTION

CODIGO- LG-07-AMMSJ-2018

EJECUCION del PROYECTO: CONSTRUCCION
DE MURO Y REPARACION DE LOSAS, EN CALLE
EL PASITO, CASERIO EL ACEITUNO, CANTON
SAN ANTONIO, MUNICIPIO DE MONTE SAN
JUAN, CUSCATLAN 2018.

Monte San Juan, octubre 2018.

Barrio El Centro, frente a ex telecom Dpto. de Cuscatlan %y
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b SOLICITUD DE OFERTA

La Alcaldia Municipal de San Monte San juan, solicita que presente oferta para el proceso
CODIGO-LG-07-AMMS]-2018 EJECUCION PROYECTO: CONSTRUCCION DE MURO Y
REPARACION DE LOSAS, EN CALLE EL PASITO, CASERIO EL ACEITUNO, CANTON SAN
ANTONIO, MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, CUSCATLAN 2018.

2. UBICACION Y GENERALIDADES

El 4rea del proyecto se encuentra en calle, sector el pasito caserio el aceituno, Canton
San Antonio, del municipio de Monte San Juan departamento de Cuscatian. El proyecto
se denomina de la siguiente manera CONSTRUCCION DE MURO Y REPARACION DE
LOSAS, EN CALLE EL PASITO, CASERIO EL ACEITUNO, CANTON SAN ANTONIO,
MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, CUSCATLAN 2018.

3. OBJETO Y ALCANCE DE LA CONTRATACION

Presentar Ofertas para contratar a una persona natural o juridica que ejecute los trabajos
del PROYECTO: CONSTRUCCION DE MURO Y REPARACION DE LOSAS, EN CALLE EL
PASITO, CASERIO EL ACEITUNO, CANTON SAN ANTONIO, MUNICIPIO DE MONTE
SAN JUAN, CUSCATLAN 2018.

4. OBRAS A EJECUTAR

El objeto de la presente contratacion consiste en las siguientes partidas:
DESCRIPCION:
SE DARA EL INICIO POR MEDIO DE LA ACTIVIDAD:

DEMOLICION DE LOSA DE CONCRETO Y CORDON EXISTENTE: se demolerd toda el drea

existente ya que por el dafio ocasionado ya no se puede utilizar, teniendo un volumen de

19.25 m3 (incluye cordén y losas)

DESALOJO DE DEMOLICIONES: todo el material que salga de las demoliciones serd

desalojado del Jugar de trabajo.

TRAZO PARA MURO: esta tendrd un area de 26.00 m?

EXCAVACION PARA MURQ: Se harid una excavacion para conformar el area donde se

realizara el muro de mamposteria. Teniendo un volumen de 112.00 m3.

COMPACTACION CON SUELO CEMENTO: esta actividad tiene un volumen de 5.20 m3, se
realizara una compactacion bajo los muros a construir esta servira de base para soportar el

pesc de los muros.

LY,



MURO DE MAMPOSTERIA: se realizara cuatro secciones de muro diferente, se hara como
se indica en los planos, el volumen a conformar de esta partida es de 80.74 m3

RELLENO CON LODOCRETO PARA NIVELACION DE CALLE SOBRE MURO: se realizara un
confinamiento al muro con lodocreto, con una proporcién de 1:20, el valumen a confinar

es de 31.26 m3

CONSTRUCCION DE CORDON CUNETA SEGUN DETALLE: se construird cordon y cuneta en
ambos lados de la calle con fas dimensiones descritas en planos, longitud total de 15.00 m.

CONCRETO HIDRULICO E=10CM, RESISTENCIA 210 KG/CM?: se realizara el concreteado de
toda el area en el tramo que es de 2.50*15=37.50 m2.

JUNTA DE DILATACION: se realizaran las juntas de dilatacion a cada 3.00 m en transversal.

EMPEDRADO FRAGUADO: se realizara un empedrado fraguado, en la caida de agua para
conformacion de canaleta, el drea a conformar mantiene una forma irregular especificada
en planos, el darea a empedrar es de 34.00 m2.

DISIPADOR DE AGUA: se ha considerado un disipador de energia del agua, después dei
empedrado fraguado. 1.00 U.

ROTULO DE IDENTIFICACION: se instalara un rotulo de 2.00m por un alto de 0.91m, con
estructura metdlica, leyenda segun contratante impresa en vinil, cantidad 1.00 U.

S. PERIODO DE EJECUCION
El periodo sera de 30 dias calendario contados a partir de la Orden de Inicio /

6. REQUISITOS DE PARTICIPACION
Pueden participar todas las Personas Naturales o Juridicas, con capacidad legal para
ofertar inscritos como tales y con su documentacion actualizada en el Banco de la
Municipalidad, y que no estén inhabilitados con procesos de Adquisiciones o
Contrataciones, por cualquier Institucion de la Administracién Pablica.-

Nota: Cualquier interesado que no esté en el Banco de Contratista de la
Municipalidad podré participar y que cumpla con las condiciones y requisitos
solicitados.-

7. VISITA DE CAMPO, PRESENTACION Y CONTENIDO DE LAS OFERTAS

En la oficina de la UACI de las instalaciones de fa Alcaldia Municipal de Monte San
Juan, departamento de Cuscatlan; con atencion a sefores Alcaldia Municipal de
Monte San luan. Las ofertas tienen que ser presentadas en un solo sobre cerrado,
original y copia, rotulados con el nombre del proceso y del oferente.-

La visita de campo se realizara el dia lunes 15 de octubre del 2018 a las 2:00 pm, es
obligatoria.

Las ofertas a tomar en consideracion serdn las que se reciban hasta el dia miércoles
17 de octubre de 2018 hasta las 12:00 md.

1O}



Detallar en la oferta: El monto con VA incluido, Validez de la Oferta, direccién,
teléfono, fax, Email para notificaciones. TODAS LAS OFERTAS DEBEN PRESENTARSE
FIRMADAS, CON NUMEROS EN LAS PAGINAS Y TOTALMENTE SELLADAS CON
CERTIFICADAS ANTE NOTARIQ.-

El oferente debera presentar en un solo sobre que debera contener un original y una
copia de la siguiente documentacion en el orden solicitado:

. Infarmacién general
. Declaracién jurada
. Oferta econémica segiun volumen de obra y Formato de Oferta [

Documentacién legal

1- Si es empresa.

Copia Certificada de Escritura Publica de Constitucion de la Sociedad y sus
modificaciones si las hubiere.

Copia Certificada de la Credencial actual del Representante legal
Copia de DUI, NIT.

NIT de la empresa.

Matricula de Comercio vigente

Curriculum, agregar experiencia en proyectos similares (Nombre del proyecto, lugar
de ejecucion, afio y monto).

2- Sies Persona Natural:
Copia de DUI, NIT, Titulo Académico (Ingenieria Civil o Arquitectura).

Curriculum, agregar experiencia en proyectos similares (Nombre del proyecto, lugar
de ejecucion, afio y monto) se tomara en cuenta partidas que se incluyan como las
gue se detallan en los componentes descritos en este proyecto.

Para comprobar la experiencia el ofertante deberad presentar cualquiera de los
documentos siguientes.-

3- Copia de contrato, Acta de recepcién o constancia extendida por parte del
contratante.

Todos estos documentos deberan ser presentados y seran tomados en cuenta al
momento de fa evaluacién, la copia de los documentos deben ser legibles.

Los sobres deberdn ir rotulados con el siguiente formato que adjuntamos a
continuacion.
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EL SOBRE
LIBRE GESTION No.

PARA SER ENTREGADO EL DIA MES ANO
A LAS HORAS

[NOMBRE Y/O SIGLAS DEL OFERENTE

DIRECCION, TELEFONO Y/O FAX

8. SISTEMA DE CONTRATACION

Queda expresamente definido que el sistema de contratacién serd por PRECIO
TOTAL EN DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE NORTEAMERICA. El CONTRATISTA
debera realizar de manera completa, los servicios correspondientes al objeto del
contrato resultante de esta Libre Gestion, por {a suma contratada, salvo que existan
cambios en el alcance o la naturaleza de los servicios, tal como se establece en las
Especificaciones Técnicas, los costos y honorarios emanados de fa elaboracién del
contrato y las gestiones que el municipio hiciere para el cumplimiento asi como los
impuestos, gestiones, copias, etc. del mismo correran por cuenta del contratista.

9. CONSULTAS
El contratante no serd responsable por las respuestas verbales antes de recibir las
ofertas. Si algtin Oferente tiene alguna duda respecto del contenido de los mismos,
debera hacer las consultas al Lic. José Ricardo Hernandez Saravia, Jefe de Unidad de
Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI) de la Alcaldia Municipal de
Monte San Juan, 2379-5717 y 2379-5700.

10. VAUDEZ DE LA OFERTA
La oferta tendra validez por un periodo 60 DIAS contados a partir de la fecha de
apertura de ofertas, por lo tanto la Garantia de Mantenimiento de Oferta a que se
refiere el Numeral 18 de estas Especificaciones Técnicas debera otorgarse por un
Plazo de 60 dias.

11. DOCUMENTOS QUE SERAN ENTREGADOS AL OFERENTE
v" ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROCESO
v ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL PROYECTO
v' CANTIDADES VOLUMEN DE OBRA

12. ANTICIPO

El Oferente ganador de esta Libre Gestién, tendra derecho a un anticipo def 30% del valor
del monto del contrato (Si este lo solicita), el cual deberd quedar contra garantizado por
medio de una Garantia de Buena inversién del Anticipo, tal como esta establecido en la
Cladusula GARANTIAS, de las Condiciones para la presentacion de Ofertas. La cuantfa de la
misma serd del 100% del monto det anticipo, DE ACUERDO AL ART. 34 de la Ley y Art. 40
del Reglamento de la misma. El Contratante también descontard de cada estimacion
presentada por el Contratista, un porcentaje equivalente al porcentaje del anticipo en
concepto de amortizacién del anticipo otorgado hasta que éste sea reintegrado al

Contratante en su totalidad.
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13. ENTENDIMIENTO DE LOS OFERENTES
Es entendido y convenido que el Oferente, antes de presentar su oferta, ha examinado y
entendido los documentos de este proceso y se ha compenetrado acerca del objeto y
alcance del mismo, de los términos de referencia, de la naturaleza del trabajo, de las
condiciones del sitio y de todo detalie que pueda afectar, de cualquier manera la ejecucion
de los procesos a que se refiere la oferta. Por consiguiente, el Contratante no serd
responsable por las consecuencias derivadas de la falta de conocimiento o mala
interpretacién del alcance del proyecto y condiciones de la oferta. Para tal efecto, el
oferente deberd presentar una declaracion jurada de carta de aceptacién plena vy
compromiso de oferta, de acuerdo al formato anexo la cual debe ir certificada ante Notario.

Es entendido que ef oferente correrd con todos los gastos de preparacion de su oferta y
que ni el Contratante y ninguna persona, natural o juridica, relacionada con este proceso,
sera responsable por dichos costos o por los dafios y perjuicios que puedan derivarse si la
oferta presentada por el oferente es rechazada por cualquier causa de acuerdo a estas
Especificaciones Técnicas, el contrato es adjudicado a otro contratista o licitacion se
declarare desierto o sin efecto.

Si previamente a {a presentacién de |3 oferta el oferente descubriese errores u omisiones
en los Documentos de este proceso, deberd informar de ello por escrito al Contratante a
fin de que se efecttien las verificaciones, correcciones y aclaraciones necesarias.
Observaciones de esta naturaleza, presentadas por el Contratista al Contratante, con
posterioridad a la firma del contrato, no tendran efecto para el Contratante y el Contratista
asumira la responsabilidad total por las mismas.

14. NOTIFICACION
Notificacién: El Contratante notificara Unicamente al oferente que haya resuitado
seleccionado con el proceso de adjudicacion de esta libre gestion vy el resto de
participantes se daran por enterado por medio de la publicacion oportuna que la UACI
publique los resultados en el sistema COMPRASAL.

15. FIRMA DE CONTRATO
£l Contratante y Contratista formalizaran el contrato estableciendo las clausulas para que
se ejecute el proyecto.

16. ORDEN DE INICIO
Dentro de los quince {15) dias habiles siguientes a la firma del contrato, el Contratante
notificara por escrito al Contratista, de la fecha de inicio de la obra. Ademas anexo a la
Orden de Inicio se hara la asignacion del Supervisor para la obra, en la misma asignacion
se estipulara la fecha de la entrega del Sitio o Zona de trabajo y sera entregada en la misma
fecha que al contratista. De |a Visita se levantara el acta respectiva de la entrega del Sitio o
Zona de Trabajo.

17. CAMBIO Y MODIFICACIONES
Queda expresamente convenido, que el Contratante y el Contratista podran, de acuerdo a
fas necesidades, modificar el contrato y los demds documentos que lo integran por medio
de drdenes de cambio debidamente pactados entre las partes, por medio de escritura
publica suscrita entre el Representante Legal 0 Apoderado debidamente acreditado por



parte del Contratista y por el Representante Legal del Contratante. Dichas modificaciones
formaran parte integral del contrato y seran por lo tanto, de estricto cumplimiento de fas
partes. Los gastos notariales de dichas modificaciones correrdn por cuenta del Contratante.

18. SUPERVISION Y CONTROL DE LA OBRA.
El Contratante designara la persona natural o juridica que supervisara todo el proceso de
ejecucion de la obra, en el sentido gue se cumplan todas las especificaciones técnicas que
implica la construccién del proyecto y tendré la autoridad, obligaciones y responsabilidades
que se establecen mas adelante.

El Contratista suministrara al Supervisor fas facilidades razonables necesarias para que éste
pueda estar seguro de que el trabajo se estd ejecutando adecuadamente y que los
materiales que se estén usando cumplan con los requisitos y propasitos de los planos y
demas Documentos Contractuales.

a. El Contratista no proceders antes de la aceptacion por parte de la supervision, de
un proceso constructivo dado, a cubrirlo con procesos constructivos subsiguiente.

b. El Supervisor autorizara el inicio de cada proceso constructivo y aprobara la
terminacion de cada uno de ellos.

c. La Supervision comprenderd toda o cualquier parte del trabajo, incluyendo la
calidad y cantidad de materiales, asi como la preparacién, fabricacion o elaboracion de los
diferentes elementos constructivos.

d. E! Supervisor tendrad autoridad para ordenar el paro, sin responsabilidad para el
Contratante y el Supervisor, de cualquier trabajo en donde el Contratista no proporcionare
las facilidades requeridas para tales inspecciones.

e. El Contratista estara obligado, en cualquier tiempo antes de la aceptacion final de
las obras, a descubrir {as partes de trabajo que hubiese cubierto en contravencion con lo
dispuesto en el literal “a” de esta cldusula. El Contratista restaurara dichas partes de la
obra, de acuerdo con las normas exigidas por las especificaciones y a correr con los costos
del retiro, demolicion, remocién o cualquier actividad necesaria asi como {a reconstruccién
de la misma, independientemente de que el trabajo asi descubierto al examinarlo resuite
aceptable o no aceptable.

f. No se ejecutara trabajo alguno, ni se usaran materiales sin la vigilancia adecuada o
inspeccion del Supervisor o de su representante. La omision del rechazo de cualquier
trabajo o material defectuoso, en ninguna forma impedira su rechazo en lo futuro, al
descubrirse dicho defecto, ni obligara al Contratante a su aceptacion final.

g En caso en que alguna empresa de servicio publico, estuviera directamente afectada
por el trabajo ejecutado bajo el presente contrato, dicho trabajo estara sujeto a inspeccion
de sus representantes.

Tal inspecciébn en ninguna forma significard que 1a empresa de servicio publico, se
considerard como una de las partes contratantes y en ninguna forma interferira con los
derechos de cualquiera de las partes de! contrato.

h. La Supervision tendrd que inspeccionar y certificar la calidad y cantidad de obra
ejecutada, para hacer las estimaciones de pago. Tendrd autoridad para inspeccionar,
aceptar o rechazar cualquier trabajo parcial o total y si fuere necesario, ordenar la
suspension de la obra para asegurar la correcta ejecucidon del contrato. Asi mismo,
verificara el cumplimiento de las Normas de Seguridad.
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i. E! Supervisor interpretara los Documentos Contractuales y Ordenes de Cambio y
resolvera cualquier duda relacionada con el trabajo.

E! Supervisor no estard autorizado para revocar, ampliar, ceder o renunciar a ninguna de
las estipulaciones del contrato o sus anexos. No podra aprobar o aceptar trabajos
contrarios a dichas estipulaciones.

j- Sera responsabilidad del Supervisor tomar decisiones y comunicarlas por escrito al
Contratante y/o al Contratista con relacién a reclamos de aspectos inherentes a la correcta
ejecucién del trabajo.

k. Las decisiones del Supervisor seran definitivas, siempre que no contravengan
disposiciones contractuales o que no estén involucradas en cuestiones financieras o de
tiempo.

El Supervisor no podré autorizar sin previo consentimiento del Contratante, la realizacion
de trabajos que impliquen madificaciones al contrato.

19. BITACORA.

En el lugar de |a obra, el Contratista mantendra una bitdcora para asentar érdenes, cambios
y/o correcciones del Supervisor, asi como las visitas de inspeccién que 2 juicio del
Contratante sean necesarias para un mejor control del desarrollo del contrato. El objeto de
la bitacora es el de facilitar la comunicacion entre Supervisor y Contratista y el de registrar
el historial constructivo. El libro de bitacora sera proporcionado por el Contratista y cada
hoja estara compuesta por un original y dos copias, el original permanecerd en la obra, una
copia serd para el Supervisor y la otra para el Contratista. Previa a la liquidacion de la obra,
el Contratista debera entregar a la Supervisién el original de la bitdcora.

20. PREVENCION DE ACCIDENTES
a. El Contratista tomara en todo tiempo las precauciones necesarias para la seguridad
de sus trabajadores, personas ajenas y propiedades; en este sentido debera proporcionar
guantes, cascos, botas, mascarillas de proteccion, vestimenta adecuada para todas aguelas
acciones necesarias en la realizacion de actividades especiales en la ejecucién de la obra;
asimismo, este debera sefializar los puntos de entrada a los lugares de trabajo definiendo
ademés los requisitos de seguridad para cada zona, de tal manera de proporcionar a su
personal y a los visitantes a dichas zonas los lineamientos de proteccién.
En general, el Contratista cumplird con las disposiciones o reglamentos aplicables al
respecto, y sera el Supervisor quien verifique el cumplimiento de los mismos.
b. En caso de que cualquier operacién, condicion o practica fuere considerada
peligrosa por el Supervisor durante el periodo de ejecucion del contrato, el Contratista al
ser notificado por escrito al respecto, tomara las medidas correctivas apropiadas dentro de
las circunstancias y cumplira con las instrucciones que se le indique; en caso contrario, el
Supervisor podr4 suspender la parte afectada del trabajo hasta que dichas medidas fueren
atendidas.
c. Nada de lo contenido en estas especificaciones, exonerara al Contratista de su
responsabilidad en cuanto a la prosecucién segura del trabajo, durante todo el tiempo de
ejecucién de las obras.
Dentro de las 24 horas siguientes al suceso de cualquier accidente u otro acontecimiento
que resulte, o pudiere resultar en lesiones a una tercera persona y que fuere atribuible a
cualquier accion o falta de accidén del Contratista o de cualquier empieado y que proviniera
en cualquier forma de la ejecucidn del contrato, el Contratista enviara un informe escrito
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de dicho accidente o suceso al Supervisor, exponiendo en forma amplia y precisa los hechos
relativos al mismo y las acciones tomadas para enfrentar el suceso.

21. RECEPCION PROVISIONAL DE LA OBRA
Tan pronto como el Contratista haya terminado la obra notificara por escrito al
Administrador de Contrato y al Supervisor, que el trabajo objeto del contrato sea
terminado y solicitard una inspeccidn preliminar de los mismos.

La Supervision y Administrador de Contratos realizara {a inspeccion y asentara en bitacora
los trabajos no terminados y aquelios en proceso o terminados que se consideren
inaceptables y que deben ser terminados y corregidos para la Recepcidn Final. El Supervisor
y Administrador de Contratos confirmara por escrito, lo asentado en bitacora.

La falta de la Supervisidn de indicar trabajos no terminados o desperfectos, no liberard al
Realizador de la obligacién de las correcciones ni de fa terminacion de la obra de acuerdo a
los documentos contractuales.

22. RECEPCION FINAL DE LA OBRA
Al vencimiento del plazo del contrato, incluyendo las modificaciones debidamente
acordadas, o antes si asi lo solicitare el Contratista, pero siempre posterior a la Inspeccién

Preliminar, el Supervisor procederd a una Inspeccién Final de la obra en presencia del
Contratista, Representantes del Contratante y de la Comunidad cuando ésta ha sido
organizada como coparticipe en el desarrolio del sub proyecto, para determinar si {a obra
ya ha sido terminada completamente de acuerdo con los Documentos Contractuales. De la
inspeccion practicada se levantara un Acta en la que se hara constar el estado de la obra.

Si la obra estd completamente terminada, el acta firmada por los comparecientes, servird
como el Acta de Recepcion Final establecida como requisito para liquidar. Et plazo para la
toma de posesién no podra exceder de tres (3) dias habiles. La toma de posesion se hara
constar en un Acta firmada por las partes. La toma de posesién eximird al Contratista por
la responsabilidad de vigilancia y desperfectos por el uso normal de su construccién y sus
instalaciones. En la misma acta de recepcidn final se hara la recepcion de los trabajos del
supervisor.

En caso de no estar completamente terminada la obra, se levantara un acta que servira de
base al Contratante para determinar las sanciones que podra aplicar al Contratista de
conformidad con lo expresado en la Clausula “ATRASO EN LA ENTREGA DE LA OBRA”. Si el
Contratista se niega a firmar dicha acta, se hara constar dicha decision y las razones por las
cuales existe la negativa. La no firma del Acta por parte del Contratista no invalidara el
proceso.

Ei Contratante puede, en este caso, si asi lo considera conveniente a sus bien entendidos
intereses, tomar posesion de las obras o permitir que el Contratista continde trabajando
hasta que las obras se terminen a completa satisfaccion. Si el Contratante decide tomar
posesién de las obras, notificara de su decisién al Contratista dandole un plazo no mayor de
tres (3) dias para que entregue la obra en el estado en que se encuentre. La toma de
posesion deberd hacerse constar en un Acta de Toma de Posesién, en la que se establezca
el estado en que se reciben las instalaciones. A partir de fa fecha de toma de posesién el
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Contratante sera responsabie por la vigilancia y desperfectos por el uso normal de las
construcciones y sus instalaciones.

Si el Contratante no toma posesién de la obra, pero permite que el Contratista continue
trabajando, conserva el derecho de tomar posesién de la obra en cualquier momento,
previo aviso al Contratista fijdndole Ia fecha de entrega con un plazo no menor de tres (3}
dfas hébiles. En dicha fecha se procedera a recibir la obra, elaborando para tal caso, el Acta
de Toma de Posesion.

La decisién del Contratante de recibir la obra o de permitir al Contratista que continde
trabajando, no constituye una renuncia a sus derechos de aplicar las sanciones
correspondientes de acuerdo al contrato.

Ni el Acta de Recepcion ni el Acta de Toma de Posesion, ni ningiin acuerdo equivalente,
podra eximir al Contratista de las responsabilidades que se derivan de [as garantias exigidas
conforme con las condiciones del Contrato.

Durante el periodo que el Contratante permita que el Contratista contintde trabajando, el
Contratista sera responsable por los costos adicionales de Supervision,

23. FORMA DE PAGO.
El valor del contrato le sera cancelado a la persona natural o juridica que resulte ganadora
del presente proceso, mediante estimaciones mensuales o segin avance de la obra.

El Contratista deberd emitir al Contratante para cada unc de los pagos, Facturas
Consumidor Final a nombre de TESORERIA MUNICIPAL DE MONTE SAN JUAN

24. RESPONSABILIDAD.
Ei Contratista se compromete a cumplir con todos los requisitos y lineamientos requeridos
Informar de manera oportuna de cualquier anomalia que se esté desarrollando en el lugar
donde se esta ejecutando el proyecto, por parte de la Sociedad Contratista o de una tercera
persona, velar por que se cumplan las cldusulas que se suscriban en el Contrato de la Obra
a construir y garantizar que los materiales a utilizar en el desarrollo del proyecto sean de
primera calidad.

25. CRITERIOS Y PONDERACIONES DE EVALUACION
Personal de campo propuesto

Se evaluaran las ofertas de acuerdo a los criterios y ponderaciones siguientes con el objeto
de que los oferentes conozcan el método de evaluaciébn se presentan los pardmetros
siguientes:

Factores puntaje maximo

1. Precio 50 puntos

2. Experiencia 50 puntos



Precio asignado 50 puntos
Monto Por arriba de Oferta Segunda Tercera (25.00%-
Ofertado 100% de P.O | econdmica oferta oferta 100%) de P.O
més baja econémica | econdmica
segin P.O mas baja mas baja
P.O PO
Valoracion 0 puntos 50 puntos 40 puntos 30 puntos 0 puntos
Y asi sucesivamente se descontaran 10 puntos a las otras ofertas presentadas.
P.0.= Precio oficial
Experiencia asignado 50 puntos
Ejecucion de:
6 o mas proyectos similares Ejecutados con respaldos 50 puntos
3 a S proyectos similares Ejecutados con respaldos 35 puntos
1 a 2 proyectos similares ejecutados con respaldo 15 puntos

26. GARANTIAS
El Oferente ganador o Contratista, estara obligado a rendir a su costo, las garantias que se
describen a continuacidn:

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO DE CONTRATO:

Para garantizar el fiel cumplimiento de todas y cada una de ias obligaciones consignadas
en el contrato y en los Documentos Contractuales, el Contratista estara obligado, a rendir
dentro del plazo de cinco (5) dias habiles contados a partir de la firma del presente
contrato, a favor del MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, una Garantia de Fiel Cumplimiento
del Contrato por un valor igual al DIEZ POR CIENTO (10%) del monto total del contrato.

El plazo de la garantia no PODRA SER MENOR DE UN ANO A PARTIR DE LA FECHA DE SU
EMISION Y debera cubrir el plazo del contrato. Si el plazo del contrato se prorroga y la
nueva fecha de vencimiento del mismo cae fuera del periodo cubierto por la garantia, el
Contratista estara obligado, para que la prérroga surta efecto, a renovar la garantia en
plazos anuales necesarios para cubrir la totalidad del nuevo plazo contractual.

En todo caso esta Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato tendra plena vigencia y
validez mientras el contrato no haya sido liquidado y haya sido aceptada por el MUNICIPIO
DE MONTE SAN JUAN Esta circunstancia deberd quedar plenamente establecida en el
documento de Garantia de Cumplimiento del Contrato emitido por la institucién bancaria,
aseguradora o afianzadora responsable de la emision del documento.

La garantia relacionada en esta cldusula podrd ser otorgada por medio de cheque
certificado a favor del MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN o fianza otorgada por una
Institucién Bancaria, Aseguradora o Afianzadora debidamente autorizadas por la
Superintendencia del Sistema Financiero Salvadorefio.

GARANTI{A DE BUENA INVERSION DEL ANTICIPO: (si el contratista lo requiere)

E! Contratista para garantizar el Anticipo deberd presentar dentro del plazo de cinco (5)
dias habiles contados a partir de la firma del contrato, una Garantia de Buena Inversion de
Anticipo a favor del MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, por un valor igual al CIENTO POR



CIENTO {100%), del monto del anticipo otorgado. El plazo de la garantia no podra ser
MENOR DE UN ANO A PARTIR DE LA FECHA DE EMISION DE LA FIANZA Y DEBERA CUBRIR
EL PLAZO DEL CONTRATO. Si el plazo del contrato se prorroga y la nueva fecha de
vencimiento del mismo cae fuera del periodo cubierto por la garantia, el Contratista estara
cbligado, para que la prérroga surta efecto, a renovar la garantia en plazos anuales
necesarios para cubrir la totalidad del nuevo plazo contractual. La garantia del anticipo sera
devuelta al Contratista una vez haya reintegrado al MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN el
valor total del anticipo recibido.

GARANTIA DE BUENA OBRA:
Esta garantia serd por una cantidad equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del precio total
contratado y tendra vigencia durante UN ANO siguiente ta fecha de la Recepcion Final del

proyecto.

Esta garantia servird para respaldar por cualquier dafio, deterioro o vicio resultante de la
mala Ejecucién de Proyecto. Esta garantia de buena obra se haré efectiva si el Contratista
no responde a la solicitud del MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, durante el periodo de dos
afios después de liquidado el contrato, a la correccion de los desperfectos que el
Contratante le sefialare y que estén amparados por la garantia.

Garantias Aceptables:

Todas las garantias relacionadas en esta cldusula podran ser otorgadas por medio de
Garantia emitida por institucion legalmente facultadz para su emision a favor de la
MUNICIPALIDAD DE MONTE SAN JUAN o LAS GARANTIAS PODRAN SER EMITIDAS EN LOS
FORMATOS PARTICULARES DE CADA INSTITUCION EMISORA, SIEMPRE QUE CONTENGAN
TODOS LOS CONCEPTOS ESTABLECIDOS EN LOS ANEXOS5 4,5, 6.

27. RETENCIONES Y DEVOLUCIONES

Segon el Art. 112 de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones en los Contratos de obras,
Ias instituciones contratantes deberdn de retener al menos el cinco por ciento del monto
total del contrato, al contratista afin de garantizar cualquier responsabilidad derivadas
del incumplimiento total o parcial de las obligaciones contractuales. La devolucién del
monto retenido se hard dentro de los 15 dias habiles posteriores a la recepcidn definitiva
y a entera satisfaccion de la obra. Estas retenciones no devengaran ningun interés. Para
el Caso de la ejecucion del PROYECTO: CONSTRUCCION DE MURO Y REPARACION DE
LOSAS, EN CALLE EL PASITO, CASERIO EL ACEITUNO, CANTON SAN ANTONIO,
MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN, CUSCATLAN 2018, se hard la retencién del 5% en
cada estimacion,

RECOMENDACIONES GENERALES.

1. Se recomienda no cortar o suspender el servicio de agua potable a la poblacion del
cantdn San Antonio.

2. También se recomienda no inhabilitar el paso a los peatones y tener cautela al momento
de ejecutar dicha obra con los nifios que circulan hacia el centro escolar de dicha

localidad.
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ALCANCES DE LOS TRABAIOS

Estas especificaciones se aplican a todos los trabaijos, los cuales se llevaran a cabo segun los
planos, especificaciones y demas documentos. Abarca el suministro, 1a operacién y el
mantenimiento de todos los materiales y equipos para la realizacién, también incluye empleo
de la mano de obra, herramientas y equipos que fueran necesarios emplear para los trabajos

objeto del presente proyecto
OBRAS PRELIMINARES.
ALCANCE DEL TRABAJO

El contratista suministrard los materiales y realizara por su cuenta y riesgo las construcciones
e instalaciones provisionales para la debida conduccién y ejecucién de las obras tales como:
bodegas, oficinas, instalaciones provisionales de agua potable, servicios de energia eléctrica
para luz y fuerza, y en caso de ser necesario cercas protectoras; asi como también todas las

obras preliminares para acondicionar el sitio.

TRAZO POR UNIDAD DE AREA

Antes de iniciar el desmonte y limpieza o descapote el Contratista debera realizar la

localizacidn general, el trazo y nivelacién.

Para las referencias de los trazos y niveles necesarios, el Contratista debera construir los
bancos de nivel y mojones que se requieran, procurando que su localizacién sea la adecuada

para evitar cualquier tipo de desplazamiento.

El Contratista puede efectuar el trazo desde el momento en que reciba la orden de inicio,
pero no podra comenzar las excavaciones hasta que el Supervisor lo autorice, previa
revisién y aprobacion.

El levantamiento topografico detallara las instalaciones existentes de agua potable, ductos

telefénicos enterrados, postes de energia eléctrica y de teléfonos, etc.

a) MEDIDA
El trazo y nivelacidn se medira en metros cuadrados (m2) con aproximacion al metro y en

la proyeccién horizontal del trazado.
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CORTE PARA NIVELACION DE SUPERFICIE MATERIAL DURO

TRABAIO INCLUIDO

Este rubro incluye el corte de los volimenes sobresalientes del terreno o de los sectores

donde es necesario alcanzar los niveles de terraza indicados en los planos.

Procedimiento de Ejecucion, Equipo y Herramienta.

Se procederd al corte del material comiin o roca necesaria para la conformacion del terreno.

Los trabajos de corte se realizaran hasta los niveles de la calle que garanticen la escorrentia

de las aguas lluvias.

Los materiales cortados que a criterio de la supervision puedan utilizarse en relleno y
compactacion, taludes etc., deberd ser depositado en un lugar adecuado y debidamente

acondicionado a fin de que conserve sus propiedades originales.

Tanto las zonas de corte como los materiales resultantes del corte acopiados deberan

protegerse con los drenajes adecuados mientras duren los trabajos.
Herramientas a utilizar:

Debido al volumen a remover, se utilizaran equipo pesado maquinaria tales como tractor de

banda y motoniveladora para los cortes.

EXCAVACION PARA MURO: Se hara una excavacion para conformar el drea donde se
realizara el muro de mamposteria. £l material resultante serd desalojado por el constructor
o contratista.

COMPACTACION CON SUELO CEMENTO: se realizara una compactacion bajo los muros a
construir esta servira de base para soportar el peso de los muros. Esta actividad se realizara
para garantizar cimentacién del muro de piedra, la mezcla se realizara con material acto

para la mezcla con cemento y compactacion, se realizara con previa revision y autorizacion
por supervisor de la obra. Dosificacién, 20; 1.

MURO DE MAMPOSTERIA: se realizara cuatro secciones de muro diferente, se hard como

se indica en los planos.

Método de construccién: Las estructuras de mamposteria de piedra son las estructuras
formadas por piedra labrada o no labradas unidas con mortero, que se utilizan para
construir: cajas y cabezales de alcantarillas, muros de proteccién y retencion, pilas y estribos

de puentes.
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Las cotas de cimentacion, las dimensiones, tipo y forma de las estructuras de
mamposteria de piedra, deben ser ias indicadas en los planos. El tipo y forma a colocar en
cada caso, debe determinado en el campo por el Delegado Residente o supervisor del

proyecto.

MATERIALES
PIEDRA: La piedra puede ser canto rodado o material de cantera labrada o no labrada. La

piedra debe ser dura, sana, libre de grietas u otro defectos estructuras que tiendan a reducir
su resistencia a la intemperie. Las superficies de las piedras deben estar exentas de tierra,
arcitla o, cualquier materia extraiia que pueda obstaculizar la perfecta adherencia de!
mortero, Las piedras pueden ser de forma cualquiera y sus dimensiones pueden variar lo
menos de 10 a 20 centimetros y la mayor de 20 a 30 centimetros. Las piedras deberan ser

de materiales que tengan un peso minimo de 139 Kilogramos/centimetro cibico.

MORTERQ: El mortero debe estar formado por una parte de cemento portiand y por tres
partes de agregados finos, proporcion en peso, en volumen de concreto de 175 Kilogramos/
centimetros cuadrados.

REQUISITOS DE CONSTRUCCION
Las superficies de las piedras se deben humedecer antes de colocarlas, para quitar

la tierra, arcilla o cualquier materia extrafia; deben ser rechazadas las piedras cuyos
defectos no se pueden remover por medio de agua y cepillo. Las piedras limpias se deben
ir colocando cuidadosamente en su lugar de tal manera de formar en lo posible hiladas
regulares. Las separaciones entre piedra y piedra no deben ser manos de 1.5 centimetros
ni mayor de 3 centimetros.

Se deben colocar las piedras de mayores dimensiones, en |a base o parte inferior y
una seleccion de ellas en las esquinas, de cualquier estructura. Incluyendo la primera
hilada, 1as piedras se deben colocar de tal manera que {as caras de mayores dimensiones
queden en un plazo horizontal, ios lechos de cada hilada y la nivelacién de sus uniones, se
deben llenar y conformar totalmente con mortero. Cuando las piedras sean de origen
sedimentario, se deben colocar de manera que los planos de estratificacion queden en lo
posible normales a la direccién de los esfuerzos. Excepto en las superficies visibles, cada
piedra debe ir completamente recubierta por el mortero.

Las piedras se deben manipular en tal forma, que no golpeen a las ya colocadas para
que no alteren su posicion. Se debe usar el equipo adecuado para Ia colocacién de las
piedras grandes gue no puedan ser manejadas por medios manuales. No se debe permitir
rodar o dar vueltas a las piedras sobre el muro, ni golpearlas o martillarlas una vez
colocadas. Si una piedra se afloja después de que el mortero haya alcanzado el fraguado
inicial, se debe remover la piedra y el mortero circundante y colocaria de nuevo.

ELABORACION Y COLOCACION DEL MORTERO
El mortero se debe preparar en la proporcién y con los materiales como se indican en los

planos, con agua limpia exenta de sales perjudiciales al cemento, y en la cantidad necesaria
para formar un mortero de tal consistencia, que se pueda manejar y extender ficilmente
en las superficies de las uniones. 5i no se usa mezcladora para la elaboracién del mortero;
el cemento y agregados fino, se deben mezdar en seco, en un recipiente sin fugas, hasta
que la mixtura tenga un color uniforme; después de lo cual se le agregara el agua para



producir el mortero de las consistencias deseada. Ef mortero se debe preparar en
cantidades necesarias para uso inmediato, siendo 30 minutos el maximo de tiempo para
emplearlo y en ningun caso, se debe permitir el retemple del mortero. Las separaciones
entre piedra y piedra que den espacios mayores de las dimensiones indicadas
anteriormente, deben ser llenadas con fragmentos o astillas de piedra y mortero; no se
permiten porciones vacias en ninguna de las partes de las estructuras de mamposteria de

piedra.

Inmediatamente después de la colocacién de la mamposteria todas las superficies
visibles de las piedras se deben limpiar de tas manchas de mortero y mantenerse limpias

hasta que {2 obra esté terminada.

ta mamposteria se debe mantener himeda durante 3 dias después de haber sido
terminada. No se debe aplicar ninguna carga exterior sobre o contra la mamposteria de
piedra terminada, por lo, menos durante 14 dias, después de haber terminado el trabajo.
Las superficies y las uniones de las piedras de las estructuras de mamposteria de piedra, no
se deben repellar si los planos no indican lo contrario.

VOLUMEN DE RELLENO PARA NIVELACION CON LODOCRETO:

Se debe realizar garantizando el bombeo en todos los sentidos.

PROCEDIMIENTO DE EJECUCION

Este relleno sera con material existente y se efectuara para cubrir hondonadas del terreno

natural y conseguir la consistencia necesaria en base a superficie.

CONSTRUCCION DE CORDON CUNETA SEGUN DETALLE.
DESCRIPCION Y ALCANCES

Bajo esta actividad, el contratista suministrara los materiales, equipos y la mano de obra
necesaria para la construccién del cordén cuneta a base de mamposteria de piedra y
maortero, repellado y afinado de acuerdo a las dimensiones, alineamientos y niveles
mostrados en los planos del proyecto. Los materiales, equipos, procedimientos de
ejecucion, parametros de aceptacién y la respectiva medida y pago contenido en esta

especificacién técnica, aplican para las partidas anteriormente nombradas.
MATERIALES, EQUIPO Y MANO DE OBRA

a) Materiales:
o) Piedra:
La piedra a utilizar para realizar este tipo de trabajo, debera ser de origen andesita o basalto,

sana, durable, de color uniforme y de tamafio adecuado, estari libre de tierra, no puede
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ser quebradiza, de preferencia se recomienda el uso de piedra de cantera y que posean al
menos tres caras planas, y el tamafio de estas no sera mayor de 15 cm. No se permite el uso

de piedra de rio conocida como canto rodado, para la construccién de la mamposteria.

Martero:

El mortero a utilizar en el pegamento de las piedras, asentado y ligado de las piedras debera
consistir en una mezcla de cemento Portland, arena y agua, que logre un mortero con

resistencia de f'c=140 kg/cm? ensayado a 28 dias de edad.

La arena (agregado fino) a utilizar debera cumplir con las especificaciones de la ASTM C-33.
Para verificar el cumplimiento de los requisitos antes indicados, el Contratista debera

efectuar las pruebas respectivas.

£n cuanto al cemento a utilizar, este sera del tipo Portland y cumplira con la especificacion

ASTM C150 (AASHTO M 85).

Las dosificaciones de estos morteros seran las siguientes:

TIPO DE MORTERO CEMENTO | ARENA
Mamposteria de piedra 1 3
Repelios 1 3
Afinados 1 1
Pulidos Pasta de cemento -

o Agua:

El agua que se emplee en debe estar libre de materiales perjudiciales tales como aceites,
sal, grasas, materia organica, etc., y debera cumplir con lo especificado en la Norma AASHTO

M-157.

b} Equiposy herramientas:
Mezcladora de 1 bolsa, carretillas, aimadanas, piochas, palas, azadén, herramienta menor

de albanileria, bomba achicadora, etc.

¢} Mano de obra:

Caporal, Albaiiiles y Auxiliares entre otros.



Procedimientos de Ejecucin
La ejecucién de la actividad deberd ajustarse a los procedimientos siguientes:

a) Solicitar y desarrollar en conjunto con el supervisor y personal contratista responsable
de la ejecucién, la reunién preparatoria para iniciar la actividad. Previo a la reunidn
preparatoria el personal de direccion del contratista y del supervisor, deben estudiar los
planos, especificaciones, alcances, tolerancias, parametros de aceptacion del producto,
etc., con el objeto de aclarar en la reunion, las dudas sobre los requerimientos del contrato
y establecer la fecha de inicio de las actividades.

b) Ejecutar el trazo de los limites de construccién para la seccion del corddn.

c) Posterior ala aprobacién el trazo por medio de la supervision, se perfilara y compactara
el suelo de apoyo con material adecuado.

d) €l acomodo de las piedras debera permitir espacios minimos de 1.5 cm y maximos de
3.0 cm, entre las caras verticales de las piedras, para asegurar una adecuada unién con el
mortero de fraguado.

e} Elaborar la mezcla de la arena y cemento para obtener un mortero hidraulico que
cumpla con una resistencia a la compresién simple de fc=140 kg/cm2 ensayado a 28 dias
de edad.

f)  Fabricar el mortero en cantidades que permitan su utilizacion dentro de los 30 minutos
después del mezclado. No se permitira el retemple del mortero.

g) Humedecer las dreas con las piedras acomodadas y colocar el mortero de fraguado,
rellenando las juntas entre piedras.

h) Posteriormente, a la construcciéon de las cunetas y una vez fraguado estas
completamente, se procedera a repellar las superficies que constituyen el perimetro
mojado, utilizando para ello un mortero de proporcién 1:3 (cemento-arena). Las superficies
seran limpiadas y mojadas antes de la aplicacion del repello, y el espesor no serd minimo
de 2 cm.

i) Una vez completado el repello se procedera a efectuar el pulido de dicha superficies,
utilizando una pasta de cemento y arena, hasta lograr una superficie lisa y con bajo
coeficiente de friccion. Para poder efectuar el pulido de superficies, las paredes deben estar

bien repelladas y mojadas hasta la saturacién.
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j} Después de completado el fraguado, debers instalarse dispositivos de proteccion y
aplicar durante 3 dias el curado con agua, con un minimo de 2 riegos diarios aplicados entre

las horas de mayor temperatura (de las 10:00 a las 15:00 horas)
CONCRETO HIDRAULICO E=10CM, RESISTENCIA 210KG/CM2:

MATERIALES

CEMENTO

Todo cemento deberd ser Portland Tipo 1, de conformidad con las especificaciones ASTM C-
150-71, debera ser aprobado por la Supervision, entregado en la obra en su empaque original

y deberd permanecer sellado hasta el momento de su uso.

Las bodegas para el almacenamiento de cemento permanecerdn secas, para lo cual se
cerraran todas las grietas y aberturas de la bodega. Las bolsas deberin ser estibadas lo mas

cerca posible unas de otra para reducir {a circulacién de aire, evitando su contacto con

paredes exteriores.

Las bolsas deberan colocarse sobre plataformas de madera, levantadas 0.15 M sobre el piso y

ordenadas de tal forma que cada envio de cemento sea facilmente inspeccionado o

identificado.

No se permitird el uso de cemento endurecido por el almacenamiento o parcialmente

fraguado en ninguna parte de la obra.

El contratista debera usar el cemento que tenga mas tiempo de estar almacenado, antes de

utilizar el cemento acopiado recientemente.

Los sacos de cemento se colocaran unos sobre otros hasta un méximo de 10 bolsas y su

almacenamiento no sera mayor de 30 dias.

No se permitird mezclar en un mismo colado cementos de diferentes marcas, tipos o

calidades.
AGUA

En el momento de usarse, el agua deberd estar limpia, fresca, potable, libre de aceites, acidos,
sales, alcali, doruros, materiales organicos y otras sustancias que puedan causar dafios al 0 a

los procesos constructivos.



AGREGADOS

Los agregados pétreos serdn arena y piedra triturada adecuada, granulométrica, conforme

los registros de las normas ASTM C-33 para concreto de peso normal y los resultados de los

ensayos.

Todos los agregados deberan estar razonablemente exentos de impurezas, evitando su

contaminacion con materiales extrafios durante su almacenamiento y su manejo.

Los agregados de diferente tipo y granulometria deberén asi mismo, mantenerse separados

hasta su mezcla en proporciones definidas.

El agregado fino serd de granos duros, libres de pémez, polvo, grasa, sales, alcali, sustancias
orgdnicas y otras impurezas perjudiciales para el concreto. Su gravedad especifica no debera
ser menor de 2.50, su médulo de finura entre 2.3 y 3.1 y su colorimetria no mayor del No. 3,
de conformidad a la norma C-40 ASTM y cumplira con los limites de graduacion de las

especificaciones ASTM C-117.

El agregado grueso sera de piedra triturada proveniente de roca compacta. No se aceptard
grava que presente poros o aspecto laminar. El tamaiio maximo del agregado no podra
exceder de 1/3 del espesor de ias losas y debera estar formado por granos limpios, duros, sin

arcilla o fango.

El agregado grueso para el concreto de relleno de huecos en paredes de bloques sera de
tamafio no mayor de 3/8" (chispa). Los agregados se almacenaran y mantendran en una

forma tal que impida fa segregacion y la inclusion de materiales foraneos.

COLOCACION DEL CONCRETO F| contratista notificard por escrito a la Supervisién, por lo
menos con 48 horas de anticipacién, Ia fecha en que pretende colar, para que pueda realizar
una inspeccion adecuada en horas diurnas y nunca en dia de asueto obligatorio, dias festivos
o domingos, por lo tanto el contratista tomara en cuenta lo anterior para sus solicitudes de

inspeccién.

Antes del inicio de cualquier vaciado de concreto, se deberd obtener la aprobacién de la
Supervision. No se permitira colocar concreto, cuando en opinion de la supervisién, las
condiciones impidan la colocacion y consolidacion del mismo. Asi también, todos los equipos
y métodos usados para la colocacion del concreto estardn sujetos a la aprobacién de la

Supervision.
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Cuando la colocacién del concreto sea sobre superficies de tierra, éstas deberan estar limpias,
compactadas, humedecidas y sin agua estancada. Las superficies de concreto existentes
sobre las cuales se colocara concreto fresco, seran picadas y deberan estar limpias, sin aceite,
agua estancada, lodo o cualquier tipo de desecho. Todas las superficies se humedecerin

antes de colocar el concreto.

El colado se hard a una velocidad tal que permita que el concreto se conserve, todo ef tiempo

de colado, en estado plastico y fluya facilmente en los espacios comprendidos entre varillas.

No se permitird vaciar en las estructuras, concreto que se haya endurecido completo o
parcialmente, 0 que esté contaminado con sustancias extrafias; ni se deberd revolver

nuevamente dicho concreto.

Si el proceso de mezclado en la obra se detuviera por un periodo mayor de 25 minutos, la
mezcladora debera limpiarse, removiendo los materiales remanentes, antes de renovar su

funcionamiento.

Una vez que se empiece el colado, éste se llevara a cabo como una operacién continua hasta
que se complete el colado de un tablero o seccién, a menos que especificamente se autorice

de otra manera.

La consolidacién del concreto se hard por medio de vibradores de baston, capaces de
transmitir 3500 impulsos por minuto. Los vibradores serdn de inmersion y con bastén de

hasta 1 1/4" de didmetro.

La vibracion deberd ser lo suficientemente intensa para afectar visiblemente el concreto en
una altura de 2.5 centimetros y en un radio de 50 centimetros alrededor del punto de
aplicacién, y no deberd prolongarse mucho tiempo para evitar la segregacién de los

agregados.

Cualquier seccién de concreto, que después de colada se encuentre porosa o defectuosa,
debera removerse y reemplazarse enteramente a costo del contratista, segun lo ordene la

Supervision.
JUNTAS DE DHATACION

Se denominan de esta forma a aquéllas que se prevén para absorber las expansiones
provocadas por los aumentos de temperatura, evitando empujes indeseables que podrian

producir la rotura del pavimento. Para ello se interpone un material compresible (madera
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impregnada, laminas de poliuretano o poli estirenc expandido, etc.) entre las losas en
contacto, ya que la propia retraccion del hormigdn, su capacidad para soportar compresiones
y e} rozamiento con el terreno hacen que, en general, el pavimento sea capaz de resistir sin

problemas estas dilataciones.

Las juntas de dilatacion se ejecutan disponiendo elementos compresibles que se deben
colocar en su posicion final antes del vertido del hormigén. Este debe extenderse y
compactarse cuidadosamente alrededor de dichos elementos, con el fin de asegurar que no
se produzcan movimientos en los mismos. El espesor de las juntas de dilatacién debe ser de
3mm, empledndose normalmente poli estireno o poliuretano expandido como elemento

compresible, u otros materiales como madera impregnada o corcho.

Ejecucién de juntas por serrado es la forma mas comin de ejecucion de las juntas de
dilatacion. Para ello, se recurre a sierras provistas de discos de diamante o carborundo, a fin
de producir una ranura en el hormigon cuya profundidad debe estar comprendida entre 1/4

y 1/3 del espesor de la losa.

El sellado de las juntas tiene como objetivo evitar la entrada de agua por las mismas, que
podria afectar, a las barras de compresion, como a la capa de base del pavimento, a la que
podria llegar a erosionar provocando el bombeo de finos por las juntas y el escalonamiento
de las mismas por descalce de las losas. Ademas, el sellado impide también |z entrada de
elementos incompresibles en las juntas que podrian provocar la aparicién de desportillados
en las mismas e incluso roturas de esquina. Por ello, se recomienda el seilado de todas las
juntas, tanto longitudinales como transversales. En otros casos, se recomienda su sellado
unicamente en el caso de que el pavimento deba soportar un trafico elevado de vehiculos
pesados y se encuentre en una zona con precipitacién media anual elevada. Previamente al
sellado de las juntas, debe realizarse un cajeo en la parte superior de la junta a fin de obtener
un surco con las dimensiones adecuadas para el producto de sellado que se utilice,
EMPEDRADO FRAGUADO: se realizara un empedrado fraguado, en la caida de agua para
conformacion de canaleta.

El empedrado se colocara de manera fija y estable, plano sobre la pendiente
con la dimension mads grande paralela a la pendiente.

Los pedazos mas grandes de empedrado se colocaran en las hiladas inferiores. El empedrado
se colocara unido y cercano de manera que se logre una apariencia razonable de las hiladas.



Los pedazos mids pequefios de empedrado se usaran para llenar los vacios.

ELABORACION Y COLOCACION DEL MORTERO
El mortero se debe preparar en la proporcién y con los materiales como se

indican en los planos, con agua limpia exenta de sales perjudiciales al cemento,
y en la cantidad necesaria para formar un mortero de tal consistencia, que se
pueda manejar y extender faciimente en las superficies de las uniones. Si no
se usa mezcladora para la elaboracion del mortero; el cemento y agregados
fino, se deben mezclar en seco, en un recipiente sin fugas, hasta que la mixtura
tenga un color uniforme; después de lo cual se le agregara el agua para
producir el mortero de las consistencias deseada. El mortero se debe preparar
en cantidades necesarias para uso inmediato, siendo 30 minutos el maximo de
tiempo para emplearlo y en ningun caso, se debe permitir el retemple del
mortero. Las separaciones entre piedra y piedra que den espacios mayores
de las dimensiones indicadas anteriormente, deben ser llenadas con
fragmentos o astillas de piedra y mortero.

ROTULO DE SDENTIFICACION

Se efectuard la colocacién de rotulo metdlico de identificacion del proyecto detalla
2.00x0.91m, de ldmina lisa y tuvo cuadrado de 1”, montado en dos caiios redondos de 1 %",
texto y leyendas segtn lo indique el contratante. Serd impreso en un vinil y pegado a la ldmina
lisa galvanizada. Teniendo todo el rotulo se colocara en el drea que las autoridades de la
alcaldia estipulen conveniente y se realizaran 2 agujeros con una profundidad minima de 60
¢m y un didmetro de 20cm. en este se introduciran las bases del rotulo y de rellenar con
pledras y mortero con una mezcla 1 de proporciéon 1:3 que son 1 parte de cemento por 3

partes de arena. Bebera quedar a nivel y bien fijo.
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FORMULARIOS:
ANEXO 1

INFORMACION GENERAL
{PERSONA NATURAL}

1) NOMBRE:

2) No. DOCUMENTO UNICO DE IDENTIDAD:

3) N.LT.

4) PROFESION:

5) TITULO ACADEMICO:

6) FECHA DE INICIO DE LAS OPERACIONES COMO CONTRATISTA:

7) DATOS COMPLEMENTARIOS:

PAIS SEDE DE SUS OPERACIONES:

DEPTO:

DIRECCION:

APARTADO POSTAL:

TEL:

FAX:

8) REGISTRO DE CONTRIBUYENTE
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ANEXO 1-A
INFORMACION GENERAL

{PERSONA JURIDICA)
1) NOMBRE DE LA FIRMA:

2) INFORMACION
LEGAL:

2.1 CLASE DE SOCIEDAD:

2.2 FECHA DE CONSTITUCION:

2.3 DENOMINACION DE LA SOCIEDAD:

2.4 MIEMBROS DE LA JUNTA DIRECTIVA:

- PRESIDENTE:
- SECRETARIO:
- REPRESENTANTE LEGAL:
- GERENTE GENERAL:
3) DATOS
COMPLEMENTARIOS:

3.1 PAIS SEDE DE SUS OPERACIONES:

3.2 ESTADO:
3.3  DIRECCION:
3.4  TELEFONO:
35 FAX:
3) REGISTRO DE CONTRIBUYENTE
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ANEXO 2

EXPERIENCIA EN PROYECTOS SIMILARES EJECUTADOS

Es de obligatoriedad Henar este anexo con todos los datos solicitados

NOMBRE DEL PROYECTO

LUGAR DE EJECUCION

aNo
EJECUCION

DE

MONTO

TS



ANEXO 3
DECLARACION

JURADA
Monte San Juan, de de
SENORES
PRESENTE.
Sub proyecto: (NUMERO Y NOMBRE DE LA LIBRE GESTION:
Estimados Sefares:
Atentamente me refiero al proceso No. cuyos Documentos de Libre Gestidn se me han

entregado para poder participar en el mismo.

De acuerdo a dichos documentos el suscrito en su calidad de Concursante (0 Representante Legal del
Concursante _NOMBRE DE LA EMPRESA) después de revisar la documentacién recibida manifiesto y
declaro bajo juramento que:

a)

b)

c)

d)

e)

9

Firma.

He leido y Analizado cuidadosamente las Condiciones que para la Prestacién de Jos Servicios
objeto de este proceso de Libre Gestién que se establecen en las Especificaciones Técnicas,
por lo tanto conociendo tales condiciones las he tomado en cuenta para la Supervisién de
la Oferta que Presento.

Acepto Plenamente el Contenido de las Especificaciones Técnicas y juro darle Estricto y Fiel
Cumplimiento.

Doy Plena Validez a esta Oferta y la sostengo por el Plazo de 60 dias de acuerdo a lo
establecido en los Términos de Referencia.

Si se me Notifica por cualquier medio Escrito o Tecnoldgico, de la Adjudicacién del
Contrato, formalizaré el mismo en el Plazo que se me indigue.-

No estoy Inhabilitado para Presentar la Oferta en cuanto a la INHABILITACION DE LOS
OFERENTES y lo Contenido en el ART. 26 de Ia Ley de Adquisiciones y Contrataciones
Institucional.

No estoy (Mi Representada) no estd Impedido(a) de Contratar CON LA ALCALDIA
MUNICIPAL DE MONTE SAN JUAN vy con el Gobierno de El Salvador.

Que renuncio a mi domicilio y me someto al domicilio y a la jurisdiccidn de los jueces de fa
ciudad de MONTE SAN JUAN, Republica de El Salvador, para los efectos legales de la
presente Libre Gestién y del contrato respectivo, en caso de obtener la adjudicacién
correspondiente.

Nombre completo del oferente.

{ESTE DOCUMENTO DEBERA SER PRESENTADO CON FIRMA AUTENTICADA POR NOTARIO Y S| ES
SUSCRITO POR REPRESENTANTE LEGAL EL NOTARIO AUTORIZANTE DEBERA DAR FE DE LA
PERSONERIA)

T1
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ANEXO 4
FORMATO GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DEBE COMPARECER £l REPRESENTANTE LEGAL DE LA COMPARIA ASEGURADORA)  , del domicilio de
que en adefante se flamard _"EL FIADOR Y PAGADOR PRINCIPAL” , OTORGA: Que se constituye Fiador y Pagador
Principal de _"EL CONTRATISTA” |, hasta por la cantidad de para responder frente
al MUNICIPIO DE MONTE SAN IUAN por el exacto cumplimiento de parte de _ "EL CONTRATISTA”
, de! domicilio de de las obligaciones que ha contraido bajo el contrate ___
celebrado el dia de de , entre _ "EL CONTRATISTA" vyel MUNICIPIO
DE MONTE SAN JUAN. Dicho contrato se refiere a la Construccién de .
Esta fianza estard vigente hasta la liquidacidn del contrato respectiva y haya sido recibida y aprobada por el

MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN la Fianza de Buena Qbra, presentada por “EL
CONTRATISTA” __ a favor del Propietario de acuerdo a lo establecido en los Documentos Contractuzies. La
ejecucion y pago de esta fianza no precisard mds trémite gue la comunicacion oficial del Propietario dada por
escrito a _{NOMBRE DE LA INSTITUCION FIADORA) , de que hay incumplimiento del contrato sin necesidad de
pruebas de ninguna clase. Esta flanza especialmente estipula que ningiin cambio del contrato, alteracién o
adicidn al mismo, afectard en forma alguna las obligaciones del Fiador de acuerdo con este instrumento y éste
renuncia al aviso de cualquier cambio, prérroga del plazo, alteracién o adicién a los términos def contrato o de
los documentos contractuales. El Fiador y Pagador Principal pagar3 la totalidad de la fianza sin descuentos de
ninguna clase, independientemente del estado de avance del sub proyecto al momento que le sea requerido e)
pago o se hard cargo sin costo adicional para el Propietario de finalizar las obras de acuerdo a un contrato
suplementario en el que se fijara el plazo y condiciones para la terminacidn de las obras objeto del contrato. Esta
fianza asimismo, servird para respaldar el pago de las multas y sanciones o el saldo de éstas a favor del
Contratante, que no hubieran sido canceladas por el Contratista. Para el pago de dichos saldos, se requerird
Unicamente la comunicacién oficial del Contratante en la que se establezca el saldo deudor que tenga el
Contratista por dicho concepto.

El incumplimiento de lfos compromisos adquiridos por dard lugar a que se hagan
demandas judiciales y carge de intereses penales y moratorios establecidos por el BCR y el Ministerio de
Hacienda hasta la fecha que honra el compromiso.
Para los efectos legales de esta fianza, _ {NOMBRE DE LA INSTITUCION FIADORA} |, sefiala como domicilio
especial la ciudad de y se somete a la competencia de sus Tribunales, renuncia al beneficio
de excusién de bienes, af derecho de apelar del decreto de embargo, sentencia de remate y demds resoluciones
apelabies del juicio ejecutive o de sus incidentes, y autoriza que sea depositaria de los bienes que se le
embargaren la persona que designe el Propietario, relevando a quien se nombre de la obligacion de rendir fianza.
En fe de lo cual NOMBRE D IN: FIADORA emite la presente fianza en la ciudad de
,alos dias del mes de de . DEBERA SER AUTENTICADO POR

NOTARIOQ.-

/&



ANEXC 5 - REALIZADOR
FORMATO GARANTIA DE BUENA INVERSION DEL ANTICIPO

DEBE COMPARECER EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA COMPANIA ASEGURADORA) ., del domicilio de

que en adelante se llamard _"EL FIADOR Y PAGADOR
PRINCIPAL” , OTORGA: Que se constituye Fiador y Pagador Principal de _“EL CONTRATISTA™

, hasta por la cantidad de para responder frente a ___ MUNICIPIO DE MONTE SAN
JUAN por el Anticipo establecido de acuerdo a la Clausula del contrato
celebrado el dia de de __, entre __"EL CONTRATISTA” vy el

MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN , para la Construccién de

. Esta fianza estara vigente por el periodo de o hasta

gue se haya reintegrado por parte de ___ “EL CONTRATISTA” al MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN
la totalidad del anticipo recibido. _{NOMBRE DE LA INSTITUCION

FIADORA]}  pagard el saldo no reintegrado del anticipo cuando asi le sea solicitado por _ [EL
PROPIETARIO) a {INSTITUCION FIADORA) sin que exista mas tramite que la comunicacion oficial
por escrito del saldo insolute. Esta fianza especialmente estipula que ningln cambio del contrato, alteracion
o adicién al mismo, afectard en forma alguna las obligaciones del Fiador de acuerdo con este instrumento y
éste renuncia al aviso de cualquier cambio, prérroga dei plazo, alteracién o adicidn a los términos del contrato
o de los documentas contractuales.

El incumplimiento de los compromisos adquiridos por dara lugar a que se hagan
demandas judiciales y cargo de intereses penales y moratorios establecidos por el BCR y el Ministerio de
Hacienda hasta la fecha que honra el compromiso.

Para los efectos legales de esta fianza, _{NOMBRE DE LA INSTITUCION FIADORA)] , sefiala como domicilio
especial la ciudad de y se somete a la competencia de sus Tribunales, renuncia al
beneficio de excusidn de bienes, al derecho de apelar del decreto de embargo, sentencia de remate y demas
resoluciones apelables del juicio ejecutivo o de sus incidentes, y autoriza que sea depositaria de los bienes
que se le embargaren la persona que designe ef Propietario, relevando a quien se nombre de la obligacion
de rendir fianza. En fe de lo cual __ (NOMBRE DE LA INSTITUCION FIADORA] , emite la presente fianza en
la ciudad de , alos dias def mes de de .

DEBERA SER AUTENTICADO POR NOTAR:O.




ANEXO 6 - REALIZADOR
FORMATO GARANTIA DE BUENA OBRA

DEBE COMPARECER EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA COMPARNIA ASEGURADQRA) , del domicilio de
que en adelante se llamara _“EL FIADOR Y PAGADQR PRINCIPAL” , OTORGA: Que se constituye Fiador y Pagador
Principal de _“EL CONTRATISTA” _, hasta por la cantidad de para responder frente
al MUNICIPIO DE MONTE SAN JUAN ____, por la Responsabilidad de __“EL CONTRATISTA” __ sobre la
Construccién de deacuerdoalContrato__ celebrado el dia
de de , emtre _“EL CONTRATISTA” vy “EL MUNICIPI0O DE MONTE SAN JUAN
Esta fianza estara vigente por el periodo de 3 partir de esta fecha y servird para
responder por [a reparacion de desperfectas ocurridos por vicios o defectos debido a l2 mala calidad de la mano
de obra, materiales, equipos empleados en {a construccidn © por la maia calidad y mal funcionamiento o
desperfectos en los equipos instalados o suministrados de acuerdo al contrato de construccidn de
y que sean imputables al Contratista, excepto aquellos desgastes por el uso
normal ¢ desperfectos por abuso provocado por el Contratante, sus representantes o usuarios de ias obras
objeto del contrato. La ejecucién y pago de esta flanza no precisard mds trdmite que la comunicacién oficial del
Propietario dada por escritc 3 (NOMBRE DE LA INSTITUCION FIADORA) de que hay incumplimiento por parte
de __ "EL CONTRATISTA” en responder a sus obligaciones relativas a la reparacién o sustitucion de obras
ejecutadas y equipo suministrado e instalado de acuerdo al contrato de construccion de sin
necesidad de pruebas de ninguna clase. Esta fianza especialmente estipula que ningtin cambio del contrato,
atteracidn o adicién af mismo, afectard en forma alguna las obligaciones del Fiador de acuerdo con este
instrumento y éste renuncia al aviso de cuaiquier cambio, prorroga del plazo, alteracion o adicién a los términos
de! contrato o de los documentos contractuales. Esta fianza serd pagada sin ningun descuento,
independientemente del valor o0 monto del costo que pudiera resuRtar relativo al incumplimiento, a menos que
el Fiador, sin cargo y costo adicional para el Propietario proceda por su propia cuenta y riesgo, a solventar los
reclamos que en su oportunidad fueron hechos al Contratista. En este caso, la fianza continuard vigente sin

alteracion de su valor hasta la finalizacion del periodo para la cual fue emitida.

Ei incumplimiento de los compromisos adquiridos por dard lugar a que se hagan
demandas judiciales y cargo de intereses penales y moratorios establecidos por el BCR y el Ministerio de
Hacienda hasta la fecha que honra el compromiso.

Para los efectos legales de esta fianza, __(NOMBRE DE LA INSTITUCION FIADORA} , sefiala como domicilio
especial 1a ciudad de y se somete a la competencia de sus Tribunales, renuncia al beneficio

de excusién ge bienes, al derecho de apelar del decreto de embarge, sentencia de remate y demas resoluciones

apelables del juicio ejecutiva c de sus incidentes, vy autoriza que sea depositaria de los bienes gue se le

embargaren fa persona que designe el Propietario, relevando a quien se nombre de la obligacion de rendir fianza.

En fe de jo cual {NOMBRE DE LA INSTTTUCION FIADORA) ,emltelapresente fianza en la ciudad de
,alos dias del mes de de

DEBERA SER AUTENTICADO POR NOTARIO

T
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ANEXO 7
FORMATO DE SOUICITUD DE ANTICIPO

[Fecha} Numero de Identificacion y Titulo del Contrato: [indique el nimero de
identificacion vy titulo del Contrato]

A: [nombre y direccion del Contratante]

Después de haber examinado los Documentos de Libre Gestion, incluyendo la(s)
enmienda(s) [liste], ofrecemos ejecutar el {nombre y numero de identificacién del
Contrato] de conformidad con los Términos de referencia que acompafian a esta
Oferta por el Precio del Contrato de [indique el monto en cifras}, [indique el monto
en letras] . (**)

£l pago de anticipo solicitado es:

DESCRIPCION MONTO §

(a)
(b)
(c)
TOTAL: (En ietras) (En cifras)

Esta Oferta y su aceptacidn por escrito constituiran un Contrato de obligatorio cumplimiento
entre ambas partes. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta mas
baja ni ninguna otra Oferta que pudieran recibir.

Confirmamos por la presente que esta Oferta cumple con el periodo de validez de la Oferta
y, con el suministro de Garantia de Mantenimiento de la Oferta exigidos en los documentos
de Libre Gestidn.

{**) el total ofertado correspondera a ta suma de todas las actividades detalladas en el
Pian de Oferta — desglose de la oterta economuca.
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INFORME FOTOGRAFICO DE LA SITUACION ACTUAL
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